Monteringsanvisning

Asennusohje

LED-alasvalo NODI
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LED-VALAISTUKSEN VERKKOKAUPPA



Turvallisuusohje | Sakerhethjalp

HUOM! VALAISIMEN KYTKENNAN SAHKOVERKKOON SAA TEHDA VAIN AMMATTITAITOINEN
SAHKOASENTAJA! Tama asennusohje on sailytettava ja sen on oltava kaytéssa asennuksessa ja
huollossa,

Perusvarotoimenpiteita on aina noudatettava asennettaessa, mukaan lukien seuraavat /

1. Lue kaikki ohjeet /

2. Asennusta varten vain lisensoitu sahkdasentaja /

3. Varmista aina, etta virta on pois paalta ja liitin on jaahtynyt, ennen kuin teet mitaan huoltoa,
puhdistusta tai asennusta /

4. Ala asenna valaisinta lammonlahteen lahelle /
5. Ala ylita nimellista syoéttdjannitetta tai virtaa /

6. Varmistaaksesi, ettei liitanta ole vahingoittunut tai vahingoitu, varmista, etta virtajohto ja ruuvit
ovat kunnolla kiinni ennen virran kytkemista /

Asennus | Montering

Katkaise virransy6tté ennen asennuksen aloittamista. Lue ohjeet ja tarkista, etta sinulla on kaikki
tyokalut ja lisalaitteet, jotta asennus onnistuisi /

VAROITUS /

1. Katkaise virta ennen asennusta /
2. Kytke virta vain asennuksen ja tarkistuksen jalkeen /

3. Ammattimainen sahkdasentaja vain asennusta ja huoltoa varten /
Katkaise jannite

Sténg av spanningen

Asennusvalit / Avstand
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Vaihe 1 /Steg 1

Tee reika alasvalon koon mukaan / Gor ett hal
enligt storleken pa downlighten.
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Vaihe 2 / Steg 2

Avaa liitantalaitteen kansi ruuvimeisselilla.

Kytke johdot ja sulje kansi. Jos CCT - malli, niin —meg
Saada halua maSI — @= Keltavihred / Gulgron
varildampdtila valaisimen paalla olevasta variampstilanvaintokytkin /< ooo0
kytkimesta / Oppna locket med en skruvmejsel. FargremperatirBrylare NW = 4000K

Om CCT-modellen, da justera 6nskad W= 000K

fargtemperatur fran brytaren ovanpa lampan.

Vaihe 3 / Steg 3

Kytke alasvalo liitantalaitteeseen, jannita
jousiliittimet ylds ja tydnna valaisin paikalleen /
Anslut downlighten till ballasten, dra at 1]; ﬂn
fjaderkontaktrena och satt in armaturen.

Vaihe 4 / Steg 4

Varmista, ettd alasvalo on kiinnitetty tiiviisti
kattoon, kytke virta / Kontrollera att lampan ar
ordentligt fastsatt i taket, satt pa strommen.
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